
13. Cela

Kdy� byl Blair Vychovatelem pozván s obøadnou uctivostí
k veèeøi, doufal, �e se situace pøece jen nìjak uspokojivì vy-
svìtlí. Doufal, �e podivné pøijetí, jeho� se mu dostalo, je dù-
sledkem nedùvìry a opatrnosti obyvatel tohoto svìta, po
dlouhý èas odtr�eného od lidské civilizace. Uklidòovalo jej,
�e zatím nepostøehl �ádnou stopu agresivity. Proè ale ten zá-
hadný titul Vychovatele? Blair postøehl v øeèi svého hostite-
le podivné archaismy a obèas dokonce slovo, jemu� nerozu-
mìl. Napadlo jej, �e snad název Vychovatel má nìjaký jiný,
zkomolený význam, který s pùvodním vùbec nesouvisí. Ale
kdy� vstoupil do místnosti, kde mìl s Vychovatelem pove-
èeøet, s úlekem zjistil, �e se ve svých úvahách dopustil omy-
lu; místnost byla malá, uprostøed stál malý stùl, jeho� pod-
stavec byl pøišroubován k podlaze, dvì pøišroubované �idle
a jedno úzké jednoduché lù�ko bez pøikrývky. V jedné stì-
nì byl výklenek s hygienickým zaøízením. Na malém háèku
visela košile. Stìny byly holé, jen na stropì vedle slabì svítí-
cího svìtla byl opìt modrý symbolický trojúhelník s èernou
teèkou uprostøed. Na stìnách i na zaøízení bylo vidìt stopy
opotøebování. Místnost bylo stì�í mo�né oznaèit jinak ne�
jako vìzeòskou celu.

Blair instinktivnì couvnul ke dveøím, ale zády narazil
na hruï svého hostitele. Prudce se otoèil. Dveøe byly za-
vøené.



Vychovatel se omluvnì usmál a pokynul ke stolu, na
nìm� stála pøikrytá nádoba a dvì primitivní døevìné mis-
ky, dvì l�íce a dva poháry s jakousi na�loutlou tekutinou.
„Co to má znamenat?“ vyrazil Blair ostøe a hnìvivì po-

hlédl na Vychovatele.
„Naše mo�nosti jsou omezené,“ øekl Vychovatel omluv-

nì. „Skromná veèeøe, ale zdravotnì hodnotná a…“
„Myslím, co má znamenat ta vìzeòská cela?“ pøerušil

jej Blair se vzrùstajícím rozhoøèením. „A ty zavøené dve-
øe?“
„Vìzeòská cela? To je zastaralý pojem,“ øekl Vychova-

tel shovívavì. „Taková zaøízení patøí u� dávno historii.
Nic takového u nás neexistuje.“
„A co je tedy tohle?“
„Výchovný institut. Tím jsme prošli všichni. Všichni èle-

nové našeho š�astného spoleèenství.“
Blair se krátce rozhlédl po bezútìšné místnosti. „Chci

okam�itì zpátky ke svým druhùm,“ øekl energicky. „Chci
okam�itì mluvit s tím, kdo je zodpovìdný za mé zadr�ení.
Jsem komandant expedice Perseus III.“

Ani teï se Vychovatel nepøestal usmívat. „Všechno, co se
stalo od okam�iku vašeho vstupu do našeho svìta, je v záj-
mu vašeho štìstí. Všichni se musíte co nejrychleji vzdát za-
staralého myšlení, �e musíte to, co si pøejete, �ádat. Ve š�ast-
ném �ivotì, který vás všechny oèekává, nemusíte o nic
�ádat. K tomu, aby to èlovìk pochopil a zvykl si na to,
slou�í tento Institut. Èím døíve to pochopí, tím døíve bude
pøijat do našeho bratrského kolektivu.“ Znovu pokynul ke
stolu. „Sedni si, bratøe, a zapomeò na minulost.“

Blair, ochromen náhlým poznáním, �e má pouze mizi-
vou nadìji dostat se sám z tohoto deprimujícího prostøedí
na svobodu, se mlèky posadil ke stolu. Náhle pocítil ob-
rovskou únavu. Byl si vìdom toho, �e násilím by svou
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situaci mohl podstatnì zhoršit. Napadlo jej – tou myšlen-
kou se zabýval s jistým odporem –, �e by se mohl pokusit
vyváznout odtud nìjakou lstí. Koneckoncù, pøi jednání se
šílenci ani odborníci nepostupují jinak; pøedstírají sou-
hlas. Usedl ke stolu a s úsmìvem, který ho stál hodnì ná-
mahy, se zadíval do oèí svého kuriózního hostitele. Mar-
nì však pátral po nìjakém výrazu, který by nasvìdèoval
tomu, �e mozek toho èlovìka není v poøádku.
„Dìkuji, bratøe Vychovateli,“ øekl Blair zdvoøile, kdy�

mu hostitel naplnil misku jakousi hnìdozelenou kaší. Vzal
do ruky l�íci. Pøekvapilo jej, �e l�íce je døevìná. Nabral na
špièku nevzhledný pokrm a vsunul jej do úst. Vyèkal se
spolknutím, a� zaène jíst i Vychovatel. Kašovitý pokrm ze
zeleniny mìl mdlou chu�. S odporem pozøel nìkolik soust.
Jídlo bylo cítit rybami. Znovu se usmál a øekl: „Jsem š�as-
ten, �e se mi dostalo té cti poveèeøet s tebou, bratøe Vycho-
vateli, v tomto… Institutu, a vìøím, �e…“
„Ne tak, bratøe,“ pøerušil jej Vychovatel s neskrývanou

ironií. „�ádné fráze! Úèelem tohoto Institutu je pomoci
èlovìku zbavit se všeho, co mu brání poznat, co je š�astný
�ivot. Pøedevším se èlovìk musí zbavit skrývání svých myš-
lenek a pøedstírání nìèeho, co není pravda. Proè øíkáš, �e
jsi š�asten? Jsi neš�asten. Máš starosti. Jsi pøesvìdèen, �e
Institut je vìzením, �e já jsem šílenec, kterého není radno
drá�dit odporem. Pøemýšlíš usilovnì o tom, jak se odtud
dostat. Tak je to. Bylo by správné zaèít naše spolu�ití tako-
vým pøiznáním.“

Blair si uvìdomil, �e jeho situace je mnohem horší, ne�
si dosud pøipustil. Chvíli uva�oval o tom, jakou šanci má
taktika l�i v tomto prostøedí. Pak øekl chladnì: „Ano, pøi-
znávám, �e moje myšlenky jsou pøesnì takové. Pøemýš-
lím, jak se odtud dostanu. A dostanu se odtud. Moji pøáte-
lé mi pomohou. Abych neskrýval �ádnou myšlenku,“
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dodal hnìvivì, „dovoluji si ještì pravdivou poznámku
o jídle. Pokládám je za nechutný blaf.“
„Tak je to správné,“ øekl Vychovatel spokojenì. „První

krok na správné cestì. Já k tomu jen pøipojím, �e by bylo
správné zanechat všech zbyteèných myšlenek na útìk. Ta-
kový špatný myšlenkový postup je ovšem omluvitelný.
Nemáš, bratøe, dosud ponìtí o tom, co je správné. To
všechno pøijde èasem. Pokud jde o tvé pøátele, jsou všich-
ni ve stejné situaci jako ty. Na jejich pomoc nespoléhej.
Spoléhej jen na mou pomoc. Také poznámku o jídle poklá-
dám za omluvitelnou. Chu�, to je vìc zvyku.“

Vychovatel vstal od stolu. V jeho tváøi se nic nezmìnilo,
s úsmìvem ukázal na nedojedené jídlo. „Není rozumné
vzdát se dobrovolnì vý�ivné stravy. Pøíští jídlo bude a� za
osm hodin. A zítra nás èeká spousta namáhavé práce.“

Blair odsunul misku. Vychovatel pokrèil rameny. Skli-
dil nádobí ze stolu a vlo�il jej do otvoru, který se objevil ve
stìnì po odsunutí malých dvíøek vedle výklenku s hygie-
nickým zaøízením.
„Opustím tì nyní, bratøe,“ øekl Vychovatel, „abys mìl

dost klidu k rozjímání. Ale neboj se samoty. Budu stále s te-
bou.“ Pohlédl ke stropu, kde se skvìl symbolický trojúhel-
ník. „V našem svìtì není nikdo sám. Neustále, ve dne
i v noci, tì nìkdo vidí a slyší – a je ochoten ti pomoci.“ Oto-
èil se ke dveøím. Zasouvací køídla se rozestoupila.

Blair vyskoèil od stolu, odhodlán nezùstat v cele sám.
Kdy� však spatøil za dveømi dva mu�e v re�ných košilích,
pouze se mlèky díval za odcházejícím Vychovatelem. Uva-
�oval o tom, do jaké míry by mohl nìjakým násilným èi-
nem svou situaci ještì zhoršit. Byl pøesvìdèen, �e Institut
má dost prostøedkù, jak donutit své chovance k poslušnos-
ti. Zatímco s obavami uva�oval o tom, �e tyto prostøedky
mohou mít netušené formy, dveøe cely se tiše zavøely.
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Blair se bezradnì rozhlédl po holých stìnách. Nìkoli-
krát pøešel po malém prostoru sem a tam, a zdrcen pozná-
ním, jak je bezmocný, usedl na kavalec. Trhnul sebou,
kdy� jej nìèí hlas vyzval, aby se pøevlékl do noèní košile.
Rozhlédl se. Nemohl rozeznat, odkud hlas pøichází.
Zmocnil se jej vzdor. Ale hlas jednotvárnì opakoval svou
výzvu tak dlouho, a� pøece jen vstal, sundal košili visící na
háèku a pøevlékl se.

Na kavalci chybìl podhlavník i pøikrývka. Ale hmota,
z ní� bylo lù�ko zhotoveno, byla mìkká a teplá. S odpo-
rem se zadíval na místo, kde èísi hlava po dlouhé dobì za-
nechala prohlubeò a kde byla hmota ohlazena vrstvou
za�rané neodstranitelné špíny. Ulehl pouze s pøemáhá-
ním. Pøipadalo mu, �e lù�ko vydává nasládlý, nepøíjemný
pach. Doufal, �e je to desinfekèní prostøedek. Znechuce-
nì se otoèil na záda a zadíval se na strop. Uva�oval o tom,
zda kulatá èerná skvrna uprostøed symbolického trojúhel-
níku je objektiv. Pøi pøedstavì, �e ka�dý jeho pohyb je
kýmsi sledován, jej zaplavila horká vlna bezmocného hnì-
vu. Zavøel oèi a pokoušel se vymyslet nìjaký plán, jak se
dostat zpátky na Persea III. Ale místo myšlenek naplnila
jeho vìdomí mìkká teplá tma.
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14. Cesta do nitra

Probudilo jej ostré svìtlo, bodající do oèí. Nìèí hlas mu
pøikazoval, aby vstal, pøevlékl se do pracovní košile a pøi-
pravil se k snídani. Nechápavì se rozhlédl. Spal snad nìko-
lik hodin? Nemohl si vzpomenout na �ádný sen. Hlas vý-
zvu nìkolikrát monotónnì opakoval. Vstal, svlékl si košili
a šel do toaletního výklenku, kde byla sprcha. Kdy� sahal
po kohoutku, s ú�asem se zadíval na své pravé pøedloktí.
Na hladké poko�ce se èernalo èíslo. Podivný pocit jej pøi-
mìl, aby si sáhl na temeno hlavy; nahmatal hladkou kù�i.
Kdy byl takto depilován? A oèíslován? Byl snad umìle
uspán? Chtìlo se mu vášnivì protestovat. Chtìl se otoèit
k trojúhelníku na stropì a vykøiknout, ale místo toho
vstoupil pod sprchu, odhodlán nedat se nièím zdeprimo-
vat. Pochopil, �e má-li mít jeho pøíští �ivot nìjaký smysl,
musí si zachovat nervy v dobrém stavu.

Snídani servíroval opìt bratr Vychovatel. Stejné misky,
stejná nádoba, stejný �lutavý nápoj. Jen zelenina mìla ji-
nou barvu. Tentokrát však Blair snìdl a vypil všechno, co
mu bylo pøedlo�eno. Taktika poslušnosti mu pøipadala za
dané situace nejvhodnìjší.
„Vèera jsem se zmínil o tom, �e prvým pøedpokladem

k dosa�ení š�astného �ivota v našem svìtì je neskrývat své
myšlenky,“ øekl Vychovatel s tím svým laskavým úsmì-
vem. „Myšlenka, kterou èlovìk musí skrývat, je špatná.



Jak s tím chceš �ít, bratøe? Pøedstírat souhlas, to je úplnì
špatný zaèátek. Vím, �e se ti chce protestovat proti tomu
èíslu na pøedloktí a proti depilaci, a mlèíš. Skrýváš svùj
hnìv, a to je špatné.“
„Protest by mi nebyl nic platný,“ øekl Blair klidnì. „�e

vìzeò dostává èíslo, je obvyklé.“
„To prvé je myšlení správné, to druhé je nesprávné. Vì-

zeò, to je pojem z jiného svìta. Z vašeho. U nás není vìz-
òù.“

Blair ukázal prstem na podlahu. „Je snad tohle hotel?
Zachází se se mnou jako s hostem?“

Vychovatel vypadal zamyšlenì. „Uva�uji, jak bych se vy-
jádøil, abys mne pøi svém nedokonalém zpùsobu myšlení
správnì pochopil, bratøe,“ øekl po chvíli. „Nejsme barba-
øi, známe dìjiny lidstva a víme, kolik bylo bloudìní pøi hle-
dání nìjakého ideálního systému pro spolu�ití èlovìka
s èlovìkem. My jsme ho našli. Daleko od mateøské Zemì,
daleko od lidstva. Zatímco lidstvo hledá štìstí v neustálé
expanzi, my jsme své úsilí zamìøili opaèným smìrem. Do-
vnitø. Náš svìt je uvnitø dutého válce. Naše štìstí je uvnitø
èlovìka. Co je mimo náš svìt, to nás nezajímá, pokud nás
to neohro�uje.“
„My jsme pøece nepøišli s nepøátelskými úmysly,“ ohra-

dil se Blair rozhoøèenì.
„Úmysl není rozhodující. Následek èinu je rozhodující.

Vnikli jste do našeho svìta nepozváni. Aby váš špatný zpù-
sob myšlení neohrozil výsledek vývoje více ne� dvou set
let, nezbývá nám nic jiného ne� vás pøevychovat tak, abys-
te náš svìt pochopili.“

Blair byl zmaten. Náhle se mu zdálo, �e pøedstíráním
souhlasu nièeho nedocílí. Napadlo jej, �e jeho vìznitel má
ze svého pohledu pravdu. Pøesto mu pøipadalo nesmysl-
né, �e by se mìl takové argumentaci podrobit. Doufal, �e
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v tomto údajnì lepším svìtì, do nìho� vniknul bez zlého
úmyslu, nezaniklo právo na spravedlnost. Øekl váhavì:

„Pøiznávám, �e jsem se pokoušel pøedstírat souhlas se
vším, co se stalo. Doufal jsem, �e najdu nìjaké východisko
z této nepøíjemné situace… myslím tím své uvìznìní. Do-
mníval jsem se, �e jsem padl do rukou šílencù. Omlouvám
se. Mám úctu ke všemu, co mù�e lidský �ivot udìlat š�ast-
ným. Ale i kdy� pøipustím mo�nost, �e se vám opravdu po-
daøilo vytvoøit v naší obrovské Sluneèní soustavì nìjaký
š�astný mikrosvìt, nikdy se nesmíøím s myšlenkou, �e
bych byl nucen v tomto mikrosvìtì �ít proti své vùli.“

Vychovatel poslouchal se zájmem. V jeho pohledu byla
však shovívavost, jako kdy� dospìlý èlovìk naslouchá ar-
gumentùm dítìte. Blaira to drá�dilo, ale ovládl se. Pokra-
èoval chladnì: „Vìøím, �e nemluvím se šílencem. Vìøím,
�e se rozumnì dohodneme.“
„Na èem se máme dohodnout?“ zeptal se Vychovatel

zdvoøile.
„Dohodnìme se na tom, �e budu i se svými druhy oka-

m�itì propuštìn. Slibuji, �e po návratu na Persea III se
vzdálíme od ARGO. Budeme pokraèovat ve výzkumu de-
sáté planety, jako bychom se s ARGO vùbec nesetkali.
Mimo to…“

Vychovatel jej s úsmìvem pøerušil. „Toté� navrhoval
pøed dvanácti lety velitel Persea II. Slíbil, �e po návratu na
Zemi se o ARGO nezmíní. Takový slib ovšem není mo�né
brát vá�nì.“
„Takový slib bych já nedal,“ øekl Blair chladnì. „Ale bojí-

te-li se, �e lidstvo by mohlo nìjak rušivì zasáhnout do vaše-
ho svìta, proè nezmìníte polohu? Vesmír je dost velký.“

Vychovatel chvíli mlèel. Na jeho tváøi se poprvé objevil
zasmušilý výraz. „Technické dùvody,“ øekl krátce a zamra-
èil se, jako by si uvìdomil, �e øekl nìco nevhodného.
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„Nevrátíme-li se, objeví se tu zakrátko další expedice,“
pokoušel se Blair podpoøit svùj návrh na dohodu. „Mohu
slíbit aspoò to, �e budu ze všech sil prosazovat názor, �e
lidstvo má nechat váš svìt na pokoji.“
„Ka�dý pokus o vyjednávání je zbyteèný. Pøipustil jsem

takový rozhovor jen proto, �e mi umo�òuje nahlédnout
do tvých myšlenek, bratøe,“ øekl Vychovatel zmìnìným
hlasem. „Pøedevším je zapotøebí, abys pøestal myslet nega-
tivnì. Nemysli si, �e tì potkalo neštìstí a �e jsi uvìznìn.
Mysli na to, �e tì potkalo štìstí �ít jinak a lépe ne� døíve a
budeš vdìèen, �e ti Institut dává mo�nost nauèit se �ít š�ast-
nì.“ Pohlédl na prázdné misky a vstal od stolu. „Je na
èase, abychom se dali do práce. Správný vztah k jakékoliv
práci je prvním stupnìm ke štìstí. Pojïme!“

V Blairovi se nìco vzepøelo. Dosud nikdy neza�il tak sil-
ný pocit bezpráví jako teï. Není-li tento èlovìk, který se
dává nazývat Vychovatelem, souèástí nìjakého kolektivu
šílencù, pak je tedy èlenem kolektivu zloèincù. Jakým prá-
vem a jakým zpùsobem mù�e nìkdo donutit èlovìka, aby
�il tak, jak �ít nechce, a ještì k tomu aby to pokládal za štìs-
tí? Blair zrudnul hnìvem. Odstrèil misku a prudce vstal.

„Od této chvíle se nedotknu �ádného jídla. Od této chvíle
se nedám donutit k nièemu, co by se pøíèilo mému názoru
na právo a spravedlnost.“

Vychovatel povzdechl. „V�dycky stejný zaèátek! V�dyc-
ky stejné potí�e,“ otoèil se a šel k zasouvacím dveøím.
Kdy� se otevøely, objevili se dva holohlaví mu�i. Vychova-
tel jim pokynul hlavou. Mu�i vešli do místnosti a s lhostej-
nými, trochu zasmušilými výrazy ka�dý z jiné strany obe-
šli stùl.

Pøi pohledu na jejich malá vyhublá tìla Blair uva�oval,
jaké násilí mù�e od tìchto mu�ù oèekávat. Instinktivnì
couvl a rozpa�il ruce. Chtìl naznaèit, aby se jej nedotýka-
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li. Jako na povel jej oba mu�i s neèekanou hbitostí uchopi-
li za zápìstí, a ne� se staèil vzepøít, mìl ruce zkøí�eny na
hrudi a rukávy košile sepnuty za zády jakýmisi pøezkami.
Vidìl, �e Vychovatel vychází z cely. Zmatenì uva�oval,
jak se má zachovat. Má za ním zavolat, omluvit se? Nebo
se pokusit prosadit svou vùli a vzdorovat? Pocítil lehký
tlak na ramenou. Oba mu�i jej zvolna a lehce, témìø ohle-
duplnì postrkovali k otevøeným dveøím. Napadlo jej, �e
asi bude pøedveden k nìjaké vyšší instanci. Doufal v to.
Rozhodl se neklást odpor.

Šel dlouhou úzkou chodbou za Vychovatelem. Naslou-
chal šelestu bosých nohou svých prùvodcù a horeènì pøe-
mýšlel o tom, jakým rozumným dùvodem nebo jakou
hrozbou by mohl své vìznitele pøimìt k tomu, aby se vzda-
li svého odporného zámìru. Kdy� však vstoupil do míst-
nosti, její� dvojité dveøe mu Vychovatel mlèky otevøel,
bylo mu jasné, �e svou situaci neodhadl ani zdaleka správ-
nì. Cítil vzrùstající tlak v lebce a horko proudící celým tì-
lem. Na èele mu vyrazil pot.

6 9
C E S T A D O N I T R A



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


